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Varnostne informacije 

 
Pred prvo uporabo izdelka pazljivo preberite varnostna navodila in jih shranite za poznejšo 

uporabo. 

1. Baterija v tej napravi je namenjena le zagotavljanju pravilnega shranjevanja posnetkov. 

Naprava ni zasnovana za delovanje izključno na baterijo, saj je njena zmogljivost majhna. 

2. Opozorilo: Ta izdelek vsebuje litij-polimerno baterijo. 

3. Izdelek hranite izven dosega otrok in hišnih živali, da preprečite grizenje in zaužitje. 

4. Delovna temperatura izdelka je med -15 in +60 stopinj Celzija, temperatura 

skladiščenja pa med -20 in +65 stopinj Celzija. Pod ali nad to temperaturo lahko pride do 

motenj v delovanju. 

5. Nikoli ne odpirajte izdelka. Dotikanje notranjih električnih delov lahko povzroči 

električni udar. Popravila ali vzdrževanje naj izvaja samo usposobljeno osebje. 

6. Izdelka ne izpostavljajte vročini, vodi, vlagi ali neposredni sončni svetlobi! 

7. Naprava ni vodotesna 

8. Če v napravo vdre voda ali tujki, lahko pride do požara ali električnega udara. Če v napravo 

vdre voda ali tujki, takoj prenehajte z uporabo. 

9. Uporabljajte samo priloženi 12-voltni avtomobilski adapter. 

10. Ne uporabljajte neoriginalnih dodatkov skupaj z izdelkom, saj lahko to vpliva na 

delovanje izdelka. 
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Deli Opis 
 

 

 

1. Gumb za vklop 

2. Levi gumb 

3. Desni gumb 

4. Gumb M 

5. Gumb OK 

6. Sprednja kamera 

7. Zvočnik 

8. Reža za SD-
kartico 

9. Luknja za 
ponastavitev 

10. Mikrofon 

11. Tip C 

12. AV-reža 

13. Pritrditev s 

priseskom 14. 

Notranja kamera 

15. Notranja infrardeča luč za nočno 

vidljivost 16. Zaslon 

17. Infrardeča svetilka za nočno vidljivost 

1. Gumb za vklop 

Dolgi pritisk za vklop/izklop naprave. 

 

2. Levi gumb 

Kratko pritisnite, da izberete funkcijo v nastavitvenem vmesniku; 

V načinu fotografiranja/snemanja videa kratko pritisnite levi gumb, da preklopite sliko 

sprednjega notranjega pogleda (potreben je objektiv za notranji pogled); 

3. Desni gumb 

Kratko pritisnite, da izberete funkcijo v nastavitvenem vmesniku; 

Kratko pritisnite gumb, da vklopite ali izklopite snemanje zvoka v načinu videa. 

 

4. Gumb M 

Nastavitve/Fotografiranje/Snemanje 

videa/Predvajanje 

Pritisnite tipko [M] , da odprete nastavitve. 

Kratko pritisnite tipko [M] za preklop med fotografijo/videom/predvajanjem 

 
5. gumb OK 

pritisnite , da potr d i t e  nastavitve , kratko pritisnite, da 

vklopite/izklopite snemanje videa v načinu videa; 

Pritisnite tipko [ M] , da preklopite v način fotografiranja, in pritisnite tipko [OK], da posnamete 

fotografijo; 
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V načinu fotografiranja pritisnite tipko [ M ] , da preidete v način predvajanja, in pritisnite 

tipko [OK] ; 

Funkcija zaklepanja: v primeru snemanja videa kratko pritisnite [ M ] za funkcijo 

zaklepanja tipk, da zaščitite trenutno video datoteko, ki ne bo prekrita s ciklom 

 
Video; 

6. sprednja kamera iskalo 

sprednje kamere 

7. Zvočnik 

Monofonični zvočnik 15 x 10 mm 

 
8. SD-kartica 

Podpira SD-kartice do 64 GB 

*Opomba: Če želite kartico ponovno vstaviti ali zamenjati, jo (ali novo SD-kartico) potisnite s 

stiki proti sprednji strani objektiva v režo za SD-kartico. 

9. Ponastavitev luknje 

Poleg rež za SD-kartice je majhna luknja. Ko je snemalnik ustavljen, vstavite nekaj ostrega v 

majhno luknjo. Snemalnik se bo nato ponastavil. 

 
10. MIC 

4015 Standardni mikrofon z značilnostjo krogle 

 
11. Tip C 

Za priklop avtomobilskega polnilnika (12 V) in zunanjega napajalnika za polnjenje baterije. 

12. AV-reža 

Priključna vtičnica za vzvratno kamero (vzvratna kamera in kabel nista vključena v dobavo) 

13. Vtičnica s priseskom 

Za pritrditev priseskov 

 
14. Notranja kamera 

Notranja stran iskalnega okna kamere 

 

15. notranjost Infrardeča svetloba za nočno gledanje 

4 luči za nočno gledanje 

 

16. Zaslon 

2-palčni IPS-zaslon 
 

17 Stikalo za infrardečo svetlobo za nočno gledanje 

V načinu fotografiranja in snemanja videa kratko pritisnite gumb, da vklopite ali izklopite luč 

za nočno gledanje. Na zaslonu se prikažejo simboli: Izklopljeno ; Vklopljeno 
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Osnovna navodila za uporabo 

1. Uporaba funkcije samodejnega snemanja 

Zagnajte motor vozila, snemalnik bo samodejno začel snemati. Ugasnite motor vozila, 

snemalnik bo samodejno shranil vsebino dnevnika in se izklopil, posneti video posnetki se 

shranijo na SD-kartico, ko je SD-kartica polna, bo snemalnik najprej prepisal najstarejše 

posnetke. 

§Opomba§ 

a. Časovni segment snemanja lahko v meniju nastavite na 3/5/10 minut. 

b. Video se shrani posamično v mapah „VIDEOA” in „VIDEOB” na SD-kartici 

(vzratna kamera je vključena v dobavno opremo). 

 
2. Uporaba funkcije fotografiranja 

Ko je naprava vklopljena, kratko pritisnite tipko [OK], da končate snemanje, kratko pritisnite 

tipko [M], da preidete v način fotografiranja, kratko pritisnite tipko [OK], da posnamete 

fotografije. Če želite preiti nazaj v način snemanja videa, večkrat pritisnite tipko [M]. 

3. Uporaba zaznavanja gibanja 

V stanju pripravljenosti odprite zaslon menija in odprite način zaznavanja gibanja. Če objektiv 

občutljivo reagira na rob gibajočega se objekta, se v kameri vklopi stanje stroja in snema 

30 sekund po tem, ko sistem konča snemanje. Če želite zapreti način zaznavanja gibanja, v stanju 

pripravljenosti odprite zaslon menija in zaprite način zaznavanja gibanja. 

 
4. G-senzor 

Vgrajeni gravitacijski senzor (G-senzor) v primeru hude prometne nesreče snemalnik shrani 

slike od prvih 5 sekund pred nesrečo do 10 sekund po nesreči, medtem ko se na zaslonu prikaže 

simbol ključavnice. Shranjene slike se shranijo v posebno datoteko, ki se ne prepiše v ciklu. 

§Opomba§ 

Gravitacijski senzor (G-senzor) Nastavitev občutljivosti Morda boste 

morali nastavitev spremeniti v meniju nastavitev glede na vašo sliko. 

 
5. Funkcija zaklepanja z enim dotikom 

Naprava ima blokado tipk, ki mora ohraniti sliko, ne da bi se zamenjala zanka. 

 
6. Nastavitev datuma/ure 

Pritisnite tipko [M] , da odprete meni, in pritisnite tipko [OK] , da potrdite nastavitve in se 

vrnete v nastavitveni meni. 
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E Opomba] Da bi zagotovili učinkovito snemanje in forenzično preiskavo, nastavite pravilni čas 

in datum takoj pred uporabo snemalnika. 

 
7. Predvajanje 

V načinu fotografiranja pritisnite tipko E M ], da preidete v način predvajanja, in pritisnite tipko 

E OK ], da začnete predvajanje. Da zapustite način predvajanja, ponovno pritisnite tipko EM]. 

 
8. parking monitor (za doseganje nenadzorovanega nadzornega videa) 

V glavnem meniju odprite funkcijo parkirnega nadzora. Ko vozilo zazna vibracije, snemalnik 

samodejno zažene in samodejno zaklene video za 30 sekund ter samodejno shrani video 

datoteko. Video se samodejno izklopi 30 sekund po 5 sekundah brez delovanja. 

Opomba § Ta funkcija se uporablja samo med postankom. Med normalno vožnjo izklopite 

zaznavanje gibanja in funkcijo nadzora postanka. 

 

 

Baterija 

 
Li-ionska baterija: 3,7 V, 0,666 W, 180 mAh 

Opomba: Vgrajena baterija služi le za shranjevanje posnetkov. Glavna naprava ne more 

delovati dalj časa, če kamera ni priključena na vir napajanja s priloženimi dodatki. 

 

 

Značilnosti 

 
Senzor: 1,3 M CMOS (sprednja kamera) + 0,3 M (notranja 

kamera) Video: spredaj – interpolirano 1080P / notranje – 

interpolirano 480P Objektiv: 120° spredaj + 90° notranje 

Bralnik mikro SD kartic: do 64 GB SD kartica 

Zaslon: 2-palčni LPS zaslon 

G-senzor: podpora Snemanje v zanki: podpora 

Vgrajen mikrofon 

Vgrajen zvočnik 

Število baterij/celic: 1x celica Specifikacija baterije/celice: Li-lon 
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Upoštevajte – spremembe so možne. V navodilih za uporabo so možne napake in izpuščanja. 

 
VSE PRAVICE PRIDRŽANE, AVTORSKE PRAVICE DENVER A/S 

 

Električne in elektronske naprave, vključno z baterijami, vsebujejo materiale, komponente in snovi, ki so 
lahko škodljive za vas in vaše okolje, če odpadni materiali (odložene električne in elektronske naprave 
ter baterije) niso pravilno ravnani. 

Električne in elektronske naprave ter baterije so označene s prečrtanim smetnjakom, kot je prikazano 
zgoraj. Ta simbol vam kaže, da se električne in elektronske naprave ter baterije ne smejo odlagati skupaj 
z gospodinjskimi odpadki, ampak jih je treba ločeno odstraniti. 

 
Kot končni uporabnik je pomembno, da izrabljene baterije oddate na ustreznih zbirnih mestih. Na ta 
način zagotovite, da se baterije reciklirajo v skladu z zakonodajo in ne povzročajo škode okolju. 

 
Vsa mesta in občine so vzpostavila zbirna mesta, kjer je mogoče brezplačno oddati električne in 
elektronske naprave ter baterije za recikliranje ali pa jih zbirajo iz gospodinjstev. Dodatne informacije 
lahko dobite pri okoljskem uradu vašega mesta/občine. 

 
 

 
DENVER A/S 

Omega 5A, 
Soeften DK-8382 
Hinnerup Danska 
www.facebook.com/denver.eu 

http://www.facebook.com/denver.eu


 

Kontakt 

Glavna kontaktna točka: contact.hq@denver.eu 

Nordics 

Sedež Denver A/S 

Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Danska 

Telefon: +45 86 22 61 00 
(Za podporo pritisnite »1«) 

E-pošta 

Za tehnična vprašanja pišite na: 

support.hq@denver.eu 

Za vsa druga vprašanja pišite na: 

contact.hq@denver.eu 

 
 

 

Beneluks 

DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
Nizozemska 

Telefon: 0900-3437623 

E-pošta:  support.nl@denver.eu 

 
 

 

Španija/Portugalska 

DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, št. 23 – 
nave 16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Španija) 

Španija 
Telefon: +34 960 046 883 
E-pošta: support.es@denver.eu 

Portugalska: 
Telefon: +35 1255 240 294 
E-pošta:   denver.service@satfiel.com 

Nemčija 

Denver Germany GmbH Servis 
Max-Emanuel-Str. 4 

94036 Passau 

Telefon: +49 851 379 369 40 

E-pošta 

support.de@denver.eu 

Fairfixx GmbH 
Popravila in servis 

Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2 

53859 Niederkassel 

(za televizorje, električna 

vozila/hoverboardi/balanceboardi, pametne 
telefone in tablične računalnike) 

Telefon: +49 851 379 369 69 

E-pošta:  denver@fairfixx.de 

 

 

Avstrija 

Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Dunaj 

Telefon: +43 1 904 3085 
E-pošta:  denver@lurfservice.at 

 

 

Poljska 

LetMeRepair Poland sp. z o.o. 

ul. Częstochowska 140 

62-800 Kalisz 

Telefon: 62 75 38 092 
E-pošta: denver-service@letmerepair.pl 

 

Delovni čas: 8 – 18 (ponedeljek – petek) 

 

 
Če vaše države ni na seznamu, 

pošljite e-pošto na 

contact.hq@denver.eu 

 

 

Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 

Danska 

denver.eu 
facebook.com/denver.eu 
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